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Résume

Le présent rapport donne une vue d’ensemble des activités du Programme
d’information des Nations Unies sur le désarmement menées par le Bureau des
affaires de désarmement. Le Programme continue de publier les versions papier et
électronique de I’Annuaire des Nations Unies sur le désarmement en deux parties,
que 1’on trouve sur son site Web (www.un.org/disarmament), principal outil de
diffusion de I’information. Il s’agit d’une importante banque d’informations dans
laquelle les Etats Membres, les participantes et les participants aux conférences, les
organisations non gouvernementales et le public peuvent trouver des documents et
des déclarations, y compris des messages vidéo, avec des mises a jour quotidiennes.
Le Bureau continue de faciliter la participation de la société civile aux réunions et
conférences concernant le désarmement et a coopérer étroitement avec les
organisations non gouvernementales. Le présent rapport décrit également les
nombreuses contributions du Département de la communication globale aux travaux
de I’Organisation en mati¢re de désarmement.
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Introduction

1. Dans sa résolution 73/79, 1’Assemblée générale a prié¢ le Secrétaire général de
lui présenter, a sa soixante-quinziéme session, un rapport portant a la fois sur la fagon
dont les organismes des Nations Unies auraient mené a bien, durant les deux années
précédentes, les activités au titre du Programme d’information des Nations Unies sur
le désarmement et sur celles qu’ils envisageaient pour les deux années suivantes. Le
Programme est géré par le Bureau des affaires de désarmement, en collaboration avec
le Département de la communication globale, notamment en ce qui concerne les
campagnes d’information axées sur les principales manifestations et conférences
concernant le désarmement.

2. Les objectifs du Programme reposent sur 1’orientation du Bureau et sont fondées
sur les priorités des Etats Membres telles qu’énoncées dans les résolutions et
décisions de I’ Assemblée générale.

3. La Secrétaire générale adjointe et Haute-Représentante pour les affaires de
désarmement a donné la priorité a la sensibilisation des Etats Membres et de la société
civile aux questions de désarmement et de non-prolifération. Elle a notamment tenu
compte du fait que les médias, les groupes de réflexion et les organisations de la
société civile apportent une contribution essentielle dans ce domaine en entretenant
avec eux un dialogue suivi et approfondi.

4. Pendant la période considérée, jusqu’au début de la pandémie de maladie a
coronavirus (COVID-19), en ce qui concerne les armes nucléaires et leurs vecteurs,
I’accent a été mis avant tout sur la célébration de la Journée internationale contre les
essais nucléaires (29 aoit) et de la Journée internationale pour 1’élimination totale des
armes nucléaires (26 septembre), la onziéme Conférence visant a faciliter 1’entrée en
vigueur du Traité d’interdiction compléte des essais nucléaires, tenue a New York le
25 septembre 2019, et la troisiéme session du Comité préparatoire de la Conférence
des Parties chargée d’examiner le Traité sur la non-prolifération des armes nucléaires
en 2020, tenue au Siége de I’Organisation des Nations Unies du 29 avril au 10 mai 2019.

5. A mesure que la pandémie de COVID-19 évoluait, le Bureau a adapté ses
méthodes de travail et ses activités de fond afin de continuer d’exécuter les taches qui
lui ont été confiées et de faire progresser la mise en ceuvre du Programme de
désarmement du Secrétaire général®.

6. Dans ces circonstances difficiles, le Bureau est resté déterminé a fournir des
informations impartiales, a jour et utiles sur le désarmement multilatéral, la non-
prolifération et la maitrise des armements au moyen de son site Web et de ses comptes
de médias sociaux. Il a également continué d’établir les publications attendues,
notamment la quarante-quatriéme édition annuelle de 1’ Annuaire des Nations Unies
sur le désarmement.

7. Le Bureau, dans le cadre de son initiative #Youth4Disarmament, a continué de
mobiliser les jeunes, de les sensibiliser et de leur donner des moyens d’action a 1’aide

-

Organisation des Nations Unies, Bureau des affaires de désarmement, « Le Bureau des affaires de
désarmement de 1’Organisation des Nations Unies poursuit ses activités avec détermination — impact de
la pandémie de COVID-19 sur les efforts de désarmement » et « Le Bureau des affaires de désarmement
de I’Organisation des Nations Unies continue a remplir son mandat et a soutenir les Etats membres —
Dernier message en date concernant I’impact de la COVID-19 sur le désarmement multilatéral et la
maitrise des armements », messages de la Secrétaire générale adjointe et Haute-Représentante pour les
affaires de désarmement, en date du 3 avril et du 4 juin 2020 respectivement.
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de ressources en ligne, notamment par des bulletins d’information électroniques et un
site Web, en cours de création, qui leur est dédié?.

8. Lapandémie de COVID-19 a empéché la tenue de manifestations et de réunions
qui devaient avoir lieu au cours du premier semestre de 2020 et ont été annulées ou
reportées. Par exemple, la Conférence des Parties chargée d’examiner le Traité sur la
non-prolifération des armes nucléaires en 2020, qui devait étre 1’occasion de célébrer
le cinquantiéme anniversaire de 1’entrée en vigueur du Traité et le vingt-cinquiéme
anniversaire de sa prorogation pour une durée indéfinie, a été reportée. Les Etats
parties au Traité ont décidé que la Conférence d’examen aurait lieu dés que les
circonstances le permettraient, au plus tard en avril 2021.

9. En ce qui concerne les armes classiques, 1’Assemblée générale a reporté la
septiétme Réunion biennale des Etats pour 1’examen de la mise en ceuvre du
Programme d’action en vue de prévenir, combattre et éliminer le commerce illicite
des armes l1égéres sous tous ses aspects, initialement prévue en juin 2020, a 2021, a
une date restant a déterminer.

10. Le Bureau est prét a aider les Etats parties, quand la situation le permettra, a
organiser les réunions et manifestations suspendues et a reprendre les activités
correspondantes du Programme d’information des Nations Unies sur le désarmement.

11. Le Programme continue d’étre financé au moyen du budget ordinaire et de
ressources extrabudgétaires, en particulier au moyen de son fonds d’affectation
spéciale. On trouvera en annexe au présent rapport 1’état du fonds d’affectation
spéciale au 31 décembre 2019. Durant la période considérée, le fonds d’affectation
spéciale a continué de bénéficier de la générosité des Etats Membres et de donateurs
privés. Le Bureau est reconnaissant des généreuses donations et de I’appui qu’il a
regus.

Ressources d’information

Programme de publication

12. L’Annuaire des Nations Unies sur le désarmement, publication phare du Bureau,
est publié en deux parties. La version en anglais a été communiquée a toutes les
délégations. La premiére partie, concernant les résolutions et décisions, a été diffusée
au cours des travaux de la Commission du désarmement et la seconde partie,
concernant les principales questions de désarmement examinées pendant 1’année
écoulée, a été distribuée a toutes les délégations participant aux travaux de la Premiére
Commission.

13. La série Occasional Papers (Etudes hors-série) permet au Bureau de faire
connaitre les travaux d’experts menés a titre individuel ou dans le cadre de tables
rondes et de séminaires avec 1’appui du Bureau. Les études ci-aprés ont été diffusées
gratuitement sur le site Web :

» L’¢étude hors-série n® 32, publiée en octobre 2018 et intitulée The Trade in Small
Arms and Light Weapons on the Dark Web: A Study®, traite de 1’ampleur et de la
portée du trafic d’armes sur le dark Web et donne un apergu des différentes
armes vendues, des prix du marché et des voies de transit les plus utilisées. Le
document contient une analyse des conséquences de ce phénomeéne croissant

2 Le site Web www.youth4disarmament.org sera accessible dans le courant de 1’année 2020.
3 Publication des Nations Unies, numéro de vente E.19.1X.1.
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pour les forces de 1’ordre et les décideurs, montrant que les mesures de controle
des armes a feu restent essentielles en présence de nouvelles formes de trafic.

L’¢étude hors-série n° 33, publiée en octobre 2019 et intitulée United Nations
Efforts to Reduce Military Expenditure: A Historical Overview*, propose un
historique des efforts déployés au sein du systéme des Nations Unies en vue de
la réduction des dépenses militaires. Elle met 1’accent sur le Rapport des Nations
Unies sur les dépenses militaires, qui continue de promouvoir la transparence
en matiére militaire, et souligne que le Programme de développement durable a
I’horizon 2030 offre 1’occasion de favoriser une nouvelle conception commune
de la relation entre le désarmement et le développement.

L’étude hors-série n° 34, publiée en novembre 2019 et intitulée The Anti-
Personnel Mine Ban Convention: 20 Years of Saving Lives and Preventing
Indiscriminate Harm®, décrit les réalisations et les insuffisances observées au
cours des 20 premiéres années qui ont suivi I’entrée en vigueur, le 1" mars 1999,
de la Convention sur I’interdiction de 1’emploi, du stockage, de la production et
du transfert des mines antipersonnel et sur leur destruction.

L’étude hors-série n° 35, publiée en avril 2020 et intitulée Rethinking
Unconstrained Military Spending®, présente des analyses des incidences des
dépenses militaires sur la sécurité et des points de vue prenant en compte les
questions de genre pour ce qui est de remettre en question les dépenses
militaires, ainsi que les liens entre ces dépenses et la réalisation des objectifs de
développement durable et les enseignements tirés des mouvements en faveur de
la conversion économique.

14. Le Bureau a continué de produire « UNODA Update » (www.un.org/disarmament/
update/), une publication électronique trimestrielle qui appelle 1’attention sur des
activités récentes et des documents en ligne connexes, émanant du Bureau ou
d’ailleurs.

15. Le Bureau publie la série Civil Society and Disarmament dans la logique des
résolutions de 1’Assemblée générale relatives au Programme d’information des
Nations Unies sur le désarmement et de I’Etude de 1’Organisation des Nations Unies
sur 1’éducation en matiére de désarmement et de non-prolifération de 2002. Cette
série permet de faire connaitre les vues de la société civile afin d’éclairer le débat sur
les questions d’actualité que sont le désarmement, la limitation des armements et la
sécurité. L ouvrage ci-apres a été publié durant la période considérée :

* Advocacy by Non-governmental Organizations to Strengthen the United Nations
Programme for Action on Small Arms and Light Weapons'. Cette publication
fait le tour des activités récentes que le Réseau international d’action contre les
armes légeres a menées pour lutter contre 1’utilisation abusive, le détournement
et la prolifération illicite des armes légéres et de petit calibre et de leurs
munitions. Elle met en avant des déclarations et documents d’information
publiés par les organisations membres du Réseau dans le cadre de la troisiéme
Conférence des Nations Unies chargée d’examiner les progrés accomplis dans
I’exécution du Programme d’action en vue de prévenir, combattre et éliminer le
commerce illicite des armes 1égéres sous tous ses aspects.

16. Les éditions de 2017/18 et 2018/19 du rapport sur les programmes financés au
moyen de contributions volontaires, intitulé Programmes Financed from Voluntary

4 Publication des Nations Unies, numéro de vente E.20.1X.1.
5 Publication des Nations Unies, numéro de vente E.20.1X.2.
6 Publication des Nations Unies, numéro de vente E.20.1X.4.
7 Publication des Nations Unies, numéro de vente E.19.1X.2.
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Contributions, ont été publiées respectivement en octobre 2018 et en octobre 2019.
Ce rapport annuel, largement diffusé¢, montre comment le Bureau a été en mesure
d’obtenir des résultats précis dans le cadre de partenariats avec les donateurs.

17. En juillet 2018, I’infographie sur la maitrise des armements au service du
développement, intitulée How weapons control fosters development, a été publiée.
Elle donne un condensé des contributions que le désarmement et la réglementation
des armements peuvent apporter a la mise en ceuvre du Programme de développement
durable a I’horizon 2030 et, en particulier, a la réalisation de la cible visant a réduire
nettement le trafic d’armes.

18. En octobre 2018, le Bureau a publié¢ 1’ouvrage Aide-Memoire: Options for
reflecting weapons and ammunition management in decisions of the Security Council,
dans lequel les mesures prises par le Conseil de sécurité concernant la gestion des
armes et des munitions sont recensées et d’autres solutions sont proposées. L’ objectif
est d’aider les Etats Membres siégeant au Conseil de sécurité a faire apparaitre de
fagon précise et compléte les pratiques les plus récentes dans les projets de décisions
du Conseil de sécurité sur la question.

19. Le 8 novembre 2018, le Bureau a publi¢ le premier numéro du bulletin
d’information semestriel « Sauver des vies ». Disponible en anglais, en espagnol et
en frangais, ce bulletin permet d’informer les autorités nationales sur les bonnes
pratiques en matiére de maitrise des armements®,

20. En février 2019, le Bureau a publié une étude sur les armes hypersoniques,
intitulée Hypersonic Weapons: A Challenge and Opportunity for Strategic Arms
Control, afin de faire prendre conscience des répercussions des efforts de plusieurs
Etats dotés d’armes nucléaires visant 4 mettre au point de nouveaux systémes de
frappe a longue portée. Cette étude donne un apergu de ce qui suit: état de la
technologie ; répercussions possibles sur la paix et la sécurité internationales et
mesures actuelles et futures en matiére de mafitrise des armements et de désarmement ;
stratégies que les Etats pourraient chercher a appliquer afin de remédier a ces
problémes dans un cadre multilatéral.

21. En mars 2019, ’Institut des Nations Unies pour la recherche sur le désarmement
(UNIDIR), partenaire de recherche essentiel du programme de gestion des
connaissances SaferGuard, a publié le guide Utilizing the International Ammunition
Technical Guidelines in Conflict-Affected and Low-Capacity Environments. Ce guide
contient des informations et des conseils visant a améliorer la sécurité des stocks de
munitions et a réduire les risques liés au stockage de munitions et aux installations de
traitement dans les environnements touchés par un conflit et de faible capacité, en
reprenant des éléments essentiels des Directives techniques internationales sur les
munitions.

22. En mars 2019, le Bureau a publié, en anglais, un Guide pour [’élaboration de
normes nationales sur la gestion des munitions. Publié par le programme SaferGuard,
ce guide pratique vise a faciliter [’application des Directives techniques
internationales sur les munitions. L’objectif est d’aider les autorités nationales a
¢laborer des normes nationales pour la gestion des munitions puis a faire appliquer
ces normes dans les institutions publiques. Les traductions en espagnol et en frangais
ont été publiées en décembre 2019.

23. En mars 2019, ’ouvrage Chemin critique pour la mise en ceuvre des IATG : le
guide a été publié en anglais par le programme SaferGuard. Ce guide pratique vise a
faciliter 1’application des Directives techniques internationales sur les munitions. Il
donne des précisions sur la facon d’interpréter et de mettre en application les mesures

8 Voir www.un.org/disarmament/fr/2018/10/24/savinglives-issuel -fr/.

5/21


http://www.un.org/disarmament/fr/2018/10/24/savinglives-issue1-fr/
http://www.un.org/disarmament/fr/2018/10/24/savinglives-issue1-fr/

A/75/122

6/21

I11.

préconisées au titre des Directives et des explications sur les notions techniques. Les
traductions en espagnol et en francais ont été publiées en décembre 2019.

24. En juin 2020, le Bureau a publié, conjointement avec le Stanley Center et le
Stimson Center le document The Militarization of Artificial Intelligence. Cette
publication contient le compte rendu d’un atelier et des documents de travail issus
d’une série de discussions organisées par les trois entités et propose une analyse des
applications militaires de I’intelligence artificielle et de leurs possibles effets néfastes
sur la paix et la sécurité internationales®.

25. Le Bureau propose une série de fiches d’information concises de deux pages
consacrées a divers sujets qu’il traite. Les fiches thématiques sur les questions de

désarmement sont mises a jour chaque année™°.

Site Web

26. Lenombre de visiteurs ayant consulté le site est demeuré élevé en 2019 et 2020,
avec au total plus de 2 millions de visiteurs uniques. Plus de 75 % du nombre total de
visiteurs accédent au site Web en utilisant un moteur de recherche. Les utilisateurs
qui y accédent directement a 1’aide de I’adresse URL du site représentent le deuxiéme
groupe de visiteurs le plus important (environ 15 %). Les autres visiteurs accédent au
site a partir de renvois de référence, des médias sociaux, de courriels et d’autres
sources. Le site Web reste trés fréquenté par les visiteurs agés de 18 a 34 ans, qui
représentaient 66 % du nombre total de visiteurs durant la période considérée.

Podcasts

27. Le 8 mars 2020, a 1’occasion de la Journée internationale des femmes, la
Secrétaire générale adjointe et Haute-Représentante pour les affaires de désarmement
a exposé ses vues sur les moyens de promouvoir la véritable participation et
intégration des femmes aux processus de prise de décision en matiére de désarmement
dans un podcast diffusé dans le cadre de la série Disarmament Today.

28. ONU Info a diffusé un podcast dans lequel un spécialiste des questions
politiques a parlé de ce qu’il a considéré comme étant les effets dangereux de la
montée des tensions internationales entre la Fédération de Russie et les Etats-Unis
d’Amérique au sujet de la maitrise des armements sur le plan bilatéral.

Activités d’information

Conférences, tables rondes et autres activités d’information

29. En coopération avec le Gouvernement de la République de Corée, le Bureau a
organisé la dix-septiéme Conférence ONU-République de Corée sur les questions de
désarmement et de non-prolifération, qui s’est tenue sur 1’ile de Jeju (République de
Corée) les 5 et 6 décembre 2018. La Conférence portait sur les difficultés auxquelles
se heurtaient le régime de non-prolifération nucléaire et le désarmement nucléaire,
notamment sur le role joué par les organisations et mécanismes internationaux, dont
le Traité sur la non-prolifération des armes nucléaires.

9 Disponible a I’adresse suivante : https://front.un-arm.org/wp-content/uploads/2020/06/Stanley-Stimson-
UNODA-2020-TheM ilitarization-Artificiallntelligence.pdf.
10 Voir www.un.org/disarmament/fr/fiches-dinformation-sur-les-questions-de-desarmement/.
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30. La dix-huitiéme Conférence ONU-République de Corée sur les questions de
désarmement et de non-prolifération s’est tenue a Séoul les 13 et 14 novembre 2019.
Une trentaine de représentantes et représentants de gouvernements, d’organisations
intergouvernementales, d’instituts de recherche, d’établissements universitaires et
d’organisations non gouvernementales y ont participé. A la Conférence des Parties
chargée d’examiner le Traité sur la non-prolifération des armes nucléaires en 2020,
les participantes et participants ont réfléchi aux perspectives qui se dessinaient et aux
¢léments de base concernant la Conférence d’examen.

31. Un grand nombre de manifestations parall¢les ont été organisées séparément ou
conjointement par des missions permanentes auprés de 1’Organisation des Nations
Unies, des organisations non gouvernementales, des groupes de réflexion, I’UNIDIR
et le Bureau en marge des séances de la Premiére Commission au cours des soixante-
treiziéme et soixante-quatorziéme sessions de 1’ Assemblée générale, de méme que la
troisiéme session du Comité préparatoire de la Conférence des Parties chargée
d’examiner le Traité sur la non-prolifération des armes nucléaires en 2020. On
trouvera des informations complémentaires sur un grand nombre de ces
manifestations sur le site Web du Bureau.

Manifestations

32. Dans le cadre de ses efforts d’information, le Bureau a continué d’organiser et
d’accueillir divers séminaires, réunions et manifestations, dont on trouvera ci-apres
quelques exemples :

33. En juillet 2018, la Haute-Représentante pour les affaires de désarmement a
inauguré le nouveau Centre régional des Nations Unies pour la paix et le désarmement
en Afrique, ou elle a donné le coup d’envoi du projet d’assistance technique
concernant la sécurité physique et la gestion des stocks et de marquage et de
destruction des armes légéres et de petit calibre et de leurs munitions qui serait mené
a Madagascar et au Togo.

34. Le 6 aout 2018, pour marquer le soixante-treiziéme anniversaire du
bombardement atomique d’Hiroshima (Japon), la Haute-Représentante a présenté le
Programme de désarmement du Secrétaire général devant une vaste assemblée,
notamment a des survivantes et survivants du bombardement atomique. Le Bureau
d’Hiroshima de I’Institut des Nations Unies pour la formation et la recherche et le
Bureau des affaires de désarmement ont coorganisé cette manifestation.

35. Le 6 novembre 2018 et le 5 novembre 2019, des membres du corps enseignant
de lycées publics de la ville de New York ont assisté, au Siége, a des stages de
formation et séances de stratégie sur les moyens de susciter 1’intérét de leurs €léves
pour les questions relatives au désarmement. Ces éducatrices et éducateurs
participaient a un atelier d’une journée que des défenseuses et défenseurs de la société
civile organisent chaque année depuis 2012 en partenariat avec le Bureau. La
manifestation a été organisée par Hibakusha Stories, initiative lancée par Youth Arts
New York, qui a pour objectif d’encourager les jeunes générations a agir en faveur du
désarmement en les aidant & comprendre ce qu’ont vécu les hibakusha, rescapés des
bombardements atomiques d’Hiroshima et de Nagasaki.

36. Le 30 juillet 2019, des fonctionnaires du Bureau des affaires de désarmement
ont présenté un exposé sur les principaux éléments du Programme de désarmement
du Secrétaire général a des étudiantes et étudiants du trente-septiéme programme de
formation approfondie de jeunes Chinois et Chinoises a la diplomatie proposé par le
Research Center of the United Nations and International Organizations qui étaient en
visite au Siége de 1’Organisation des Nations Unies.
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37. Le 8 septembre 2019, a ’occasion de son quarantiéme anniversaire, le Centre
international de Vienne a ouvert ses portes a plus de 3 000 invités. A 1’aide d’affiches
et de vidéos éducatives, le Service de Vienne du Bureau des affaires de désarmement,
qui y avait un emplacement réservé concernant le désarmement, a eu des échanges
avec les visiteurs sur des questions relatives au désarmement nucléaire, a la gestion
des armes classiques et au Programme de désarmement du Secrétaire général.

38. Le 9 décembre 2019, la Mission permanente du Kazakhstan auprés de
I’Organisation des Nations Unies, avec I’appui du Bureau, a organisé, dans le cadre
du forum de discussion sur le nucléaire, un débat consacré aux textes issus de la
premicre session de la Conférence sur la création au Moyen-Orient d’une zone
exempte d’armes nucléaires et d’autres armes de destruction massive.

39. Le 28 mai 2020, le Bureau a organisé, conjointement avec le Center for
Nonproliferation Studies et le Centre d’études sur 1’énergie et la sécurité, une
manifestation virtuelle sur les problémes a régler et les possibilités a exploiter
concernant la dixieme Conférence des Parties chargée d’examiner le Traité sur la non-
prolifération des armes nucléaires.

40. Des renseignements supplémentaires sur ces manifestations et de nombreuses
autres tenues pendant la période considérée sont disponibles sur la page Web de la
série « UNODA Update » du Bureau a ’adresse suivante : www.un.org/disarmament/
update.

Expositions

41. Les expositions sont restées 1’un des meilleurs moyens de sensibiliser le public
et de communiquer des informations sur le désarmement lors des conférences et autres
manifestations.

42. Le 18 juillet 2019, a I’occasion de la Journée internationale Nelson Mandela,
les missions permanentes de la Norvege et de I’Afrique du Sud auprés de
I’Organisation des Nations Unies ont présenté une sculpture intitulée « The Best
Weapon » (la meilleure arme) lors des activités organisées au Siége dans le cadre du
dialogue pour la paix. Cette sculpture symbolise la diplomatie et une volonté de
parvenir a une meilleure entente et a 1’ouverture d’un dialogue entre ceux dont les
vues divergent. Le nom de la sculpture est tiré de la célebre citation de Nelson
Mandela, « the best weapon is to sit down and talk » (La meilleure arme, c’est
s’asseoir et parler), gravée sur I’ceuvre.

43. Le 26 novembre 2019, le Bureau s’est félicité de 1’ajout d’une montre, d’un
bracelet et d’un lingot fabriqués a partir de « Humanium Metal » a la collection de
I’exposition permanente au Siége de 1’Organisation des Nations Unies. Ce métal,
fabriqué par 1’organisation non gouvernementale IM Swedish Development Partner,
est tiré de la fonte d’armes a feu illicites provenant de régions touchées par la violence
armée et transformées, au service de la paix, en produits non létaux.

Médias

44. Pendant la période considérée, la Haute-Représentante et de hauts
fonctionnaires du Bureau ont pris part a des entretiens avec divers organes de presse
internationaux.

45. Dans leurs entretiens et points de presse, la Haute-Représentante et les hauts
fonctionnaires du Bureau ont abordé une diversité de sujets, notamment les suivants :
la situation actuelle en matiére de désarmement, de maitrise des armements et de non-
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prolifération, la protection des civils contre les guerres en zones urbaines,
I’intelligence artificielle et ses incidences sur les technologies d’armement, les
femmes dans les politiques relatives au désarmement, au genre et aux armes, et la
Conférence des Parties chargée d’examiner le Traité sur la non-prolifération des
armes nucléaires.

46. La Haute-Représentante a participé a deux points presse : le 31 octobre, a
Tokyo, en marge de la conférence organisée par Daiwa Capital Markets ; le
26 novembre, a La Haye, dans le cadre de 1’appel pressant lancé en faveur d’un monde
exempt d’armes nucléaires. D’autres fonctionnaires du Bureau des affaires de
désarmement ont participé a une réunion d’information sur des questions relatives au
désarmement organisée a l’intention de jeunes journalistes et représentants des
médias internationaux participant au Programme de stages de journalisme Reham Al-
Farra.

47. La Haute-Représentante a continué¢ d’écrire une colonne pour le Mainichi
Shougakusei Shimbun, un journal japonais destiné aux écoliéres et écoliers, publié
comme page spéciale dans un grand journal plein format.

48. Durant la période considérée, afin de donner des renseignements sur des
questions et activités essentielles, le Bureau a publié huit communiqués de presse,
disponibles sur son site Web (www.un.org/disarmament/pressreleases/).

Assurer notre avenir commun : un programme de désarmement

49. Le Secrétaire général et la Secrétaire générale adjointe et Haute-Représentante
pour les affaires de désarmement ont fait connaitre Assurer notre avenir commun : un
programme de désarmement, lancé par le Secrétaire général en mai 2018, dans le
cadre de nombreuses manifestations et déclarations.

50. Le Secrétaire général a donné des précisions sur le contenu du Programme a la
Conférence du désarmement a Genéve, a 1’occasion de la Journée internationale pour
I’élimination totale des armes nucléaires, a la cérémonie de commémoration de la
paix de Nagasaki et a plusieurs séances de 1’Assemblée générale.

51. La Haute-Représentante a beaucoup mis en avant le Programme dans le cadre
de ses échanges avec les organes de presse internationaux et dans les déclarations
qu’elle a prononcées dans le cadre de diverses manifestations et réunions.

52. A D’occasion du premier anniversaire du lancement du Programme, la Haute-
Représentante a parlé de I’importance du Programme lors d’un entretien accordé a
Global Connections Television.

53. A I’occasion du deuxiéme anniversaire du lancement du Programme, la Haute-
Représentante a publié une déclaration. Le Bureau a exécuté un plan de
communication sur une semaine, diffusant une série de messages et d’infographies
dans les médias sociaux présentant les grands progrés accomplis dans la mise en
ceuvre du Programme. Le 28 mai 2020, le Service de Vienne du Bureau des affaires
de désarmement a organisé un webinaire sur les progrés accomplis dans la mise en
ceuvre du Programme. Des bénéficiaires, actuels et anciens, du programme de bourses
d’¢études pour la paix et la sécurité de 1’Organisation pour la sécurité et la coopération
en FEurope ainsi que des représentantes et représentants d’organisations
internationales, de la société civile et de missions permanentes a Vienne y ont
participé.
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Meédias sociaux et tribunes

54. Durant ’ensemble de la période considérée, sept tribunes de la Haute-
Représentante pour les affaires de désarmement ont été publiées dans des journaux
influents et des blogs. Elles présentaient les mesures allant dans le sens des objectifs
de désarmement définis par 1’Organisation que les Etats Membres et le public
pourraient prendre.

55. Dans une tribune intitulée « Building Peace in Societies Affected by Small
Arms », cosignée par le Secrétaire général adjoint aux opérations de paix, Jean-Pierre
Lacroix, la Haute-Représentante a recommandé que des mesures soient prises aux
niveaux local, national, régional et international en vue de contenir les menaces que
représentent les armes de petit calibre non controlées.

56. La tribune intitulée « Advancing Disarmament within the 2030 Agenda for
Sustainable Development », publiée en aott 2018 dans la Chronique de [’ONU, a mis
I’accent sur les partenariats et les collaborations contribuant a la réalisation des
objectifs de développement durable par la promotion de la paix et de la sécurité a long
terme grace a des mesures effectives de désarmement et de maitrise des armements.

57. Dans un article d’opinion intitulé « Changing mindsets can save women’s lives
in Latin America », publié dans La Estrella de Panama, la Haute-Représentante a
demandé instamment que des mesures soient prises pour prévenir la violence armée
contre les femmes et les filles.

58. Dans la tribune intitulée « Responsible Innovation for a New Era in Science and
Technology », la Haute-Représentante a indiqué que les décideurs et les experts
techniques devaient travailler en plus étroite coopération afin de réduire les risques
liés a I’évolution des technologies sans freiner 1’innovation.

59. Dans la tribune intitulée « Protecting civilians in combat zones », publiée en
mai 2019 dans The Express Tribune, la Haute-Représentante a recommandé qu’une
action soit menée d’urgence pour protéger les civils contre les dommages
inacceptables causés par 1’urbanisation de la guerre.

60. Dans la tribune intitulée « Let’s not forget: gender needs to be at the heart of
arms policy », publiée en 2019 dans Friends of Europe a 1’occasion de la Journée
internationale des femmes, la Haute-Représentante a réfléchi au role des femmes en
tant que puissantes agentes de paix et contributrices essentielles a la réalisation des
objectifs de désarmement.

61. La tribune intitulée « Conflict and COVID are a deadly mix » a été coécrite avec
le Secrétaire général adjoint aux affaires humanitaires et Coordonnateur des secours
d’urgence, Mark Lowcock, et le Directeur général du Comité international de la
Croix-Rouge, Robert Mardini. Dans cet article, les auteurs ont réitéré 1’appel a un
cessez-le-feu mondial lancé par le Secrétaire général et I’appel lancé conjointement
par I’ONU et le Comité international de la Croix-Rouge en vue d’éviter 1’utilisation
d’armes explosives dans des zones peuplées dans le contexte de la pandémie de
COVID-19.

62. Le Bureau a continué de diffuser activement des informations a 1’intention du
corps diplomatique, des organisations non gouvernementales et du grand public a
I’aide de ses comptes de médias sociaux. En plus de sa présence dans les médias
sociaux et pour s’adresser a un public plus jeune, le Bureau a créé un compte
Instagram en 2019.

63. Afin de tirer le meilleur parti de sa présence en ligne et de fournir au grand
public et aux acteurs du désarmement des informations sur les faits nouveaux et
manifestations pouvant les intéresser et d’avoir des échanges avec eux, le Bureau a
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produit des vidéos sur des questions relatives au désarmement et les a diffusées au
moyen de son site Web et de ses comptes de médias sociaux.

64. Le 1° octobre 2018, le Bureau a rendu publique une vidéo explicative consacrée
au Programme de désarmement.

65. Le 30 octobre 2019, une vidéo a été publiée dans ONU Info au sujet de la
manifestation intitulée « Jeunes champions au service de notre avenir commun »
organisée par le Bureau des affaires de désarmement et 1’organisation non
gouvernementale Bateau pour la paix.

66. Le 7 janvier 2020, dans une vidéo, la Haute-Représentante, a fait part de ses
vues sur I’importance d’une coopération mondiale dans le cadre de la campagne de
célébration du soixante-quinziéme anniversaire de 1’Organisation menée a 1’échelle
mondiale.

67. Le 6 mars 2020, a I’occasion de la Journée internationale des femmes, le Bureau
a diffusé une vidéo dans laquelle la Haute-Représentante exprimait ses vues sur le
role des femmes dans le domaine du désarmement.

68. Le 17 mars 2020, le Bureau a publi¢ une vidéo sur la manifestation intitulée
« 74 Years of Nuclear Disarmament and the Contribution of Youth beyond 2020 »,
lors de laquelle 70 jeunes avaient réfléchi aux problémes a régler et aux possibilités
a exploiter avec des experts de 1’Organisation.

Participation des jeunes

69. Au cours de la période considérée, le Bureau a poussé considérablement ses
activités de mobilisation des jeunes.

70. En avril 2019, le Bureau a organisé trois manifestations axées sur la
participation des jeunes. D’abord, il a organisé une séance d’échange de
connaissances, dans le cadre de laquelle de jeunes administrateurs de ses bureaux de
New York et de Genéve ainsi que de ses trois centres régionaux pour la paix et le
désarmement ont échangé des idées pour de futurs projets. Ensuite, il a organisé avec
I’ONG Bateau pour la paix un débat sur la question du désarmement nucléaire. Enfin,
dans le cadre de la troisiéme manifestation, ses stagiaires ont fait une exposition sur
les dépenses militaires et les objectifs de développement durable, dans 1’espace
médias du Forum de la jeunesse du Conseil économique et social consacré aux
objectifs.

71. En aolt 2019, au cours de la semaine marquant la Journée internationale de la
jeunesse, le Bureau a lancé son initiative #Youth4Disarmament, qui met les jeunes en
contact avec des experts qui leur font connaitre les défis de la sécurité internationale,
les travaux des organismes des Nations Unies et la facon dont ils peuvent participer
au désarmement.

72. A l’occasion du lancement de I’initiative, le Bureau a organisé un dialogue avec
et pour les jeunes sur le théme de 1’intelligence artificielle et son incidence sur la paix
et la sécurité internationales, son role dans la guerre moderne, ses incidences
stratégiques et les questions morales et éthiques liées a sa militarisation.

73. Le 11 octobre 2019, le Bureau et I’ONG internationale Bateau pour la paix ont
organisé un programme d’une journée intitulé « Jeunes champions au service de notre
avenir commun », qui a attiré environ 75 jeunes agés de 18 a 30 ans. Au cours de la
manifestation, on a montré un film documentaire « Pictures from a Hiroshima
Schoolyard », écrit et réalis¢ par Bryan Reichhardt, qui explore 1’histoire de jeunes
étudiants au Japon qui, au lendemain de la Seconde Guerre mondiale, ont construit
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des passerelles et restauré la confiance en mettant en place un programme d’échanges
avec leurs homologues américains ; le message étant que tout le monde peut devenir
un agent de paix positif, quelles que soient les circonstances.

74. Le 26 novembre 2019, le Bureau s’est associé a 1’organisation IM Swedish
Development Partner pour organiser une réunion d’information avec de jeunes
militants afin de leur montrer comment le désarmement et la maitrise des armements
peuvent contribuer a sauver des vies et a atteindre les objectifs de développement
durable.

75. Dans sa résolution 74/64, intitulée « Jeunes, désarmement et non-
prolifération », 1’Assemblée générale réaffirme que les jeunes apportent une
contribution importante et constructive a la promotion et a 1’instauration d’une paix
et d’une sécurité durables et prie le Secrétaire général d’ceuvrer pour que des mesures
soient prises spécifiquement pour que tous les jeunes, sans exclusive, puissent
apporter une véritable contribution dans le domaine du désarmement et de la non-
prolifération.

76. En décembre 2019, le Bureau s’est associé¢ au Cybersecurity Tech Accord pour
lancer le concours #Apps4DigitalPeace, premier du genre, qui vise a stimuler la
réflexion de jeunes esprits innovants en leur demandant de trouver des solutions
technologiques pour accroitre la sécurité et la stabilité de I’environnement en ligne.

77. Le 24 janvier 2020, le Bureau a touché quelque 70 jeunes dans le cadre d’un
vaste débat sur I’action des jeunes en faveur du désarmement, organisé a 1’occasion
du soixante-quatorziéme anniversaire de la premiére résolution de 1’Assemblée
générale, dont I’objectif était I’élimination des armes nucléaires et de toutes les autres
armes de destruction massive. La manifestation a été organisée avec 1’appui de la
Mission permanente de la République de Corée aupres de 1’Organisation des Nations
Unies. Ce jour-1a, les candidatures pour le programme YouthChampions4Disarmament
ont été ouvertes. Bénéficiant de 1’appui du Gouvernement allemand, le programme
offre une bourse compléte a 10 jeunes, qui leur permet de recevoir une formation aux
principes du désarmement, de la non-prolifération et de la maitrise des armements au
moyen de cours en ligne et d’un voyage d’étude a Vienne, Genéve, Hiroshima et
Nagasaki.

78. Le 1° juin 2020, le Comité directeur sur le désarmement et la non-prolifération
en Asie du Nord-Est, dirigé par des jeunes, a lancé le premier d’une série de
webinaires organisés sous les auspices de 1’initiative #Youth4Disarmament. Ces
webinaires font partie du projet conjoint du Département des affaires politiques et de
la consolidation de la paix et du Bureau des affaires de désarmement qui consiste a
organiser pour les jeunes de la République de Corée un atelier sur le désarmement et
la non-prolifération, dirigé par le Comité directeur, dans 1’esprit de promouvoir des
échanges intergénérationnels et la participation effective des jeunes.

Activités liées au désarmement menées par le Messager de la paix

79. En étroite coopération avec le Bureau, le Département de la communication
globale dirige les activités d’appui a [’action menée par le Messager de la paix,
Michael Douglas, dont le domaine d’attention particulier est le désarmement. Au
cours de la période considérée, M. Douglas a entrepris un certain nombre d’activités
visant & mobiliser 1’appui du grand public en faveur du désarmement.

80. Le 21 septembre 2018, M. Douglas a participé a la cérémonie de la Cloche de
la Paix, qui s’inscrit dans le cadre de la célébration annuelle de la Journée
internationale de la paix au Siege de I’ONU, et a promu sur ses réseaux sociaux le
théme de 2018, « Action climatique, action pour la paix ».
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IV.

81. Le 24 septembre 2018, M. Douglas a pris la parole au Si¢ge lors du Forum du
secteur privé sur le théme « Construire et investir dans la paix pour tous », organisé
par le Secrétaire général et accueilli par le Pacte mondial des Nations Unies.

82. Le 23 mars 2020, sur son compte Instagram, M. Douglas a diffusé 1’appel lancé
par le Secrétaire général en faveur d’un cessez-le-feu mondial pendant la pandémie
de COVID-19, et encouragé les personnes qui le suivent a soutenir la cause et a
rediffuser le message.

83. Le 3 avril 2020, M. Douglas s’est associé a tous les autres Messagers de la paix
dans une déclaration commune soutenant 1’appel du Secrétaire général a un cessez-
le-feu mondial et a diffusé cette déclaration sur ses réseaux sociaux. Les messages
diffusés sur les réseaux sociaux des Messagers de la paix ont produit plus de 80 000
engagements.

84. Au cours de la période considérée, M. Douglas a publié une déclaration a
I’occasion de la centiéme signature du Traité sur le commerce des armes. Il a
également diffusé un message vidéo dans le cadre de la conférence de Vienne sur la
protection des civils lors de conflits armés en zone urbaine. Par ailleurs, il a mis en
avant I’importance du désarmement lors d’une manifestation virtuelle organisée au
titre de la Journée internationale de la conscience par le Réseau des solutions pour le
développement durable.

Coopération avec la société civile, en particulier
les organisations non gouvernementales

85. Le Bureau des affaires de désarmement continue de faciliter la participation des
organisations non gouvernementales (accréditation et enregistrement) a diverses
conférences relatives au désarmement et de coordonner les manifestations et
expositions paralléles qu’elles organisent ainsi que leurs interventions dans diverses
réunions sur la question.

86. Pour coordonner leur participation aux grandes conférences, le Bureau
entretient des contacts étroits avec deux grandes coalitions d’organisations non
gouvernementales, a savoir I’organisation Reaching Critical Will dans le domaine des
armes de destruction massive et des technologies émergentes ; et le Réseau
international d’action contre les armes 1égéres dans celui des armes 1égéres et de petit
calibre. Ces coalitions contribuent a faciliter la participation de porte-parole de la
société civile aux réunions intergouvernementales.

87. En tout, 631 représentants et représentantes ont participé a la troisiéme session
du Comité préparatoire de la Conférence des Parties chargée d’examiner le Traité sur
la non-prolifération des armes nucléaires en 2020, qui s’est tenue en avril et mai 2019.
En novembre 2019, 21 représentants et représentantes de sept ONG ont participé a la
premiére session de la Conférence sur la création au Moyen-Orient d’une zone
exempte d’armes nucléaires et d’autres armes de destruction massive. Dans le
domaine des technologies de 1’informatique et des télécommunications, 148
représentants et représentantes de 112 organisations de la société civile, d universités
et du secteur privé ont participé a la réunion consultative intersessions du Groupe de
travail a composition non limitée sur les progrés de 1’informatique et des
télécommunications dans le contexte de la sécurité internationale, qui s’est tenue en
décembre 2019. Au total, 27 représentants et représentantes de sept ONG ont participé
a la premiére session de fond du Groupe de travail a composition non limitée, qui
s’est tenue en septembre 2019.
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V.

Activités du Département de la communication globale

88. Le Département de la communication globale a continué de sensibiliser le
public, de mieux lui faire comprendre 1’action de 1’Organisation des Nations Unies
en matiere de désarmement, de maitrise des armements et de non-prolifération et dans
les domaines connexes et de 1’inciter a la soutenir, par la promotion et la couverture
des conférences, réunions, manifestations et cérémonies de 1’Organisation, y compris
aupres des populations locales, dans leurs propres langues, grace au réseau mondial
des Centres d’information des Nations Unies.

Multimédia

89. Au cours de la période considérée, ONU Info a produit 250 reportages et articles
multimédia sur les questions de désarmement, dans les six langues officielles des
Nations Unies outre le swahili, le hindi et le portugais. Elle a également assuré la
couverture multimédia des principaux messages et manifestations clés.

90. En juillet 2018, ONU Info a diffusé dans les six langues officielles le message
du Secrétaire général publié a I’occasion du cinquantiéme anniversaire de 1’ouverture
a la signature du Traité sur la non-prolifération des armes nucléaires, ainsi que la
célébration de I’anniversaire de 1’adoption du Traité sur 1’interdiction des armes
nucléaires.

91. En aout 2018, les équipes d’ONU Info ont couvert la conférence de presse
conjointe du Secrétaire général avec le Premier ministre japonais, qui s’est tenue a
Tokyo, au cours de laquelle le Secrétaire général a salué les pourparlers entre les
Etats-Unis et la République populaire démocratique de Corée ainsi que la reprise par
le Japon du dialogue sur les questions de désarmement. En juin 2020, I’article avait
été consulté plus de 4 700 fois dans toutes les langues des Nations Unies et avait été
vu 12 000 fois sur Weibo. Les équipes d’ONU Info ont également couvert la
déclaration du Secrétaire général lors de la cérémonie de commémoration de la paix
a Nagasaki, le 9 aolt 2018, ainsi qu’une réunion, tenue a Genéve le 18 aout 2018, des
Etats parties a la Convention sur I’interdiction de la mise au point, de la fabrication
et du stockage des armes bactériologiques (biologiques) ou a toxines et sur leur
destruction.

92. En octobre 2018, ONU Info a produit un podcast avec la Directrice de 1’Institut
des Nations Unies pour la recherche sur le désarmement. En collaboration avec la
Section des communiqués de presse du Département de la communication globale,
ONU Info a publié un article expliquant les travaux de la Premiére Commission, qui
a été repris par ses équipes en d’autres langues.

93. En janvier 2019, toutes les équipes linguistiques d’ONU Info ont couvert la
session de la Conférence du désarmement. ONU Info a également couvert la
déclaration du Directeur général de 1’Agence internationale de 1’énergie atomique
(AIEA) sur les activités de 1’ Agence concernant la surveillance des activités liées au
Centre de recherche scientifique nucléaire de Yongbyon en République populaire
démocratique de Corée, dans le cadre de la Journée internationale contre les essais
nucléaires. Fruit d’une collaboration entre le Gouvernement du Kazakhstan et
I’équipe russe d’ONU Info, un rapport spécial sur I’ancien site d’essais nucléaires de
Semipalatinsk a été publié¢ en aotit 2019.

94. En novembre 2019, toutes les équipes d’ONU Info ont couvert la réunion de
haut niveau des soixante-treiziéme et soixante-quatorziéme sessions de 1’ Assemblée
générale, coincidant avec la commémoration de la Journée internationale pour
I’élimination totale des armes nucléaires, ainsi que la Conférence sur la création au
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Moyen-Orient d’une zone exempte d’armes nucléaires et d’autres armes de
destruction massive.

95. En 2020, ONU Info a couvert une série de réunions du Conseil de sécurité sur
des questions liées au désarmement, y compris une réunion d’information que la
Haute-Représentante pour les affaires de désarmement a tenue en février sur I’impact
des armes légéres et de petit calibre et la prochaine Conférence d’examen des parties
au Traité sur la non-prolifération des armes nucléaires. De plus, en février 2020, les
équipes linguistiques ont couvert 1’adoption de la déclaration sur la sécurité nucléaire
mondiale par les ministres et les experts participant a la Conférence internationale sur
la sécurité nucléaire organisée par I’AIEA.

96. Un autre point fort de la couverture multimédia a été 1’entretien par 1’équipe
chinoise d’ONU Info, en janvier 2020, de la Directrice générale de 1’Office des
Nations Unies a Genéve, Tatiana Valovaya, qui a porté sur une série de questions liées
au désarmement.

97. Dans le cadre de la couverture spéciale de la pandémie de COVID-19, ONU
Info et les réseaux sociaux de I’ONU ont mis les pleins feux sur 1’appel du Secrétaire
général a un cessez-le-feu mondial, qui a appelé 1’attention du monde entier,
produisant des reportages sur les appels a des cessez-le-feu et d’autres mesures visant
a faire déposer les armes.

98. Au cours de la période considérée, I’équipe vidéo du Département a produit des
reportages sur les questions de désarmement. Elle a couvert la réunion du Secrétaire
général avec le Pape Francois en décembre 2019, ainsi qu’un dossier spécial sur le
comité préparatoire en mai 2019. Le Département a également produit un reportage
spécial sur la visite des Hibakusha au Siége et leur participation a la manifestation
#Youth4Disarmament organisée par le Bureau des affaires de désarmement et ’ONG
Bateau pour la paix.

99. L’équipe UNifeed du Département a produit pour les sociétés de diffusion du
monde entier 45 vidéos sur le désarmement et les travaux des Nations Unies,
notamment sur les armes de destruction massive, les armes de petit calibre, la non-
prolifération et la dénucléarisation. Le contenu d’UNifeed sur le désarmement a
ensuite été diffusé aux sociétés de diffusion par 1’intermédiaire de partenaires de
redistribution mondiaux, tels que 1’agence de presse Reuters, 1’ Associated Press et
Wochit.

100. L’équipe des médias sociaux du Département a couvert les travaux des Nations
Unies dans les domaines du désarmement sur les réseaux sociaux de 1’Organisation,
dans les six langues officielles outre le hindi, le swahili et le portugais, assurant la
promotion des conférences, réunions, manifestations et cérémonies de 1’Organisation
et créant des documents multilingues personnalisés. Par ailleurs, 1’équipe a
réguliérement publié dans les médias sociaux du contenu sur le désarmement lors de
manifestations clés et a 1’occasion des nouvelles de derniére heure.

Internet, presse, télévision et radio

101. Au cours de la période considérée, la Section des services Web du Département
a continué de soutenir les travaux de 1’Organisation dans le domaine du désarmement,
de la maitrise des armements et de la non-prolifération.

102. La Section a créé et géré le site Web multilingue, affichant la marque de I’ONU
et entierement accessible de la Conférence des Parties chargée d’examiner le Traité
sur la non-prolifération des armes nucléaires. Elle a mis a jour et géré le site Web
multilingue et entierement accessible du Comité du Conseil de sécurité créé par la
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résolution 1540 (2004). En outre, 1’équipe a mis a jour les sites Web multilingues et
enticrement accessibles des journées internationales suivantes prescrites par
I’ Assemblée générale :

» Journée internationale contre les essais nucléaires (29 aofit)

e Journée internationale pour I1’élimination totale des armes nucléaires
(26 septembre)

* Journée internationale pour la sensibilisation au probléme des mines et
I’assistance a la lutte antimines (4 avril)

e Journée du souvenir dédiée a toutes les victimes de la guerre chimique
(30 novembre)

103. Le Département a assuré une couverture multilingue et multimédia compléte des
réunions intergouvernementales publiques qui se sont tenues au Siége de 1’ONU, en
publiant plus de 114 résumés détaillés en anglais et en frangais de réunions
intergouvernementales publiques portant sur le désarmement. Il a également publié
56 communiqués de presse en anglais, en dehors de la tenue de réunions, et 40 en
frangais sur des questions relatives au désarmement.

104. Le Groupe de la diffusion Web de I’ONU a continué de couvrir, en direct et a la
demande, des réunions et manifestations liées au désarmement, qui ont été mises a la
disposition du public mondial par I’intermédiaire de la télévision en ligne des Nations
Unies (webtv.un.org), de la chaine YouTube officielle des Nations Unies et des
réseaux sociaux. Pendant la période considérée, plus de 60 vidéos liées au
désarmement ont été diffusées a la demande sur la télévision en ligne des Nations
Unies.

105. En plus de fournir aux sociétés de diffusion et aux journalistes des images de la
télévision et vidéo des Nations Unies, des vidéos d’UNifeed, des supports du Service
photographique de ’ONU et des reportages multimédias, le Département a offert une
assistance directe aux journalistes couvrant le désarmement en leur donnant des
informations sur les réunions et les événements médiatiques se déroulant au Siége.
Le Groupe des accréditations et de la liaison avec les médias a continué de travailler
en étroite collaboration avec le Bureau des affaires de désarmement sur les
dispositions a prendre par les médias pour les manifestations, fourni une assistance
pour la liaison avec les journalistes et informé les membres des médias de ces
réunions.

Campagnes

106. Le Département a collaboré activement avec 1’Union africaine, le Bureau du
Conseiller spécial du Secrétaire général pour 1’ Afrique et la Commission économique
pour I’Afrique afin de mettre en place une stratégie de communication pour la
campagne « Faire taire les armes a feu en Afrique d’ici a 2020 ». Le Département a
également travaillé avec le Bureau des affaires de désarmement sur la campagne du
Mois de I’amnistie en Afrique, ciblant certains pays d’Afrique pour encourager les
gens a rendre leurs armes illicites.

Célébration des journées internationales

107. Les Centres d’information des Nations Unies et ONU Info couvrent
régulierement les journées internationales, et 1’équipe du site Web officiel de ’ONU
travaille en étroite collaboration avec les départements organiques pour s’assurer que
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les sites Web soient mis a jour dans les six langues officielles a 1’occasion des journées
internationales, qu’ils soient entiérement accessibles et affichent la marque de I’ONU.

Journée internationale pour la sensibilisation au probléme des mines
et ’assistance a la lutte antimines

108. En avril 2019, les Centres d’information des Nations Unies de Beyrouth, de
Bruxelles, de Téhéran et de Tokyo ont traduit en arabe, néerlandais, persan et
japonais, respectivement, le message du Secrétaire général publié a 1’occasion de la
Journée internationale pour la sensibilisation au probléme des mines et 1’assistance a
la lutte antimines, et diffusé le document auprés des médias traditionnels et sur les
réseaux sociaux.

109. Le Bureau des Nations Unies a Kiev a constitué un album de photos provenant
d’institutions, fonds, programmes et institutions partenaires des Nations Unies en
Ukraine, illustrant les risques liés aux mines, les activités de déminage et les
populations touchées. Les photographies ont été exposées lors de la commémoration
de la Journée internationale pour la sensibilisation aux mines et 1’assistance a la lutte
antimines en avril 2019 a Kiev, puis dans les régions de I’est de I’ Ukraine. En outre,
le Bureau a fourni un soutien en matiére de communication au sous-groupe de la lutte
contre les mines de 1’équipe de pays pour I’action humanitaire et, avec le Bureau de
la coordination des affaires humanitaires, lancé une campagne de communication sur
Facebook et Instagram. Le Bureau a également mis au point un quiz sur la
sensibilisation aux mines, qui a touché plus de 32 000 personnes sur Facebook.

Journée internationale contre les essais nucléaires

110. En aoiit 2019, les Centres d’information des Nations Unies & Ankara, Beyrouth,
Manille, Téhéran et Yaoundé, ainsi que le Centre régional d’information des Nations
Unies a Bruxelles, ont diffusé largement auprés de leurs contacts médiatiques le
message du Secrétaire général publié a 1’occasion de la Journée internationale contre
les essais nucléaires, traduit en arabe, en frangais, en persan, en turc et dans quatre
langues nordiques. Le message a également été diffusé sur les pages d’accueil et les
réseaux sociaux des Centres d’information des Nations Unies.

111. En 2019, I’Organisation du Traité d’interdiction compléte des essais nucléaires
a organisé une manifestation a la rotonde du Centre international de Vienne a
I’occasion de la Journée internationale contre les essais nucléaires. Parmi les
intervenants et intervenantes figuraient des représentants et représentantes de
I’Organisation du Traité d’interdiction compléte des essais nucléaires et de la Mission
permanente de la République du Kazakhstan auprés de 1’Organisation des Nations
Unies.

Journée internationale pour I’élimination totale des armes nucléaires

112. Le Centre d’information des Nations Unies a Téhéran a traduit en persan le texte
intégral du message du Secrétaire général publié a 1’occasion de la Journée
internationale pour 1’¢élimination totale des armes nucléaires en septembre 2019 et I’a
publié sous forme de communiqué de presse, qui a été mis en ligne sur le site Web et
les réseaux sociaux des Nations Unies en République islamique d’Iran.

113. Le Directeur du Centre d’information des Nations Unies a Tokyo a animé une
manifestation commémorative a 1’occasion de la Journée internationale pour
I’élimination totale des armes nucléaires (26 septembre), organisée conjointement par
le Centre et des organisations de la société civile. La participation de personnalités,
comme [’actrice Yoshinaga Sayuri, a été 1’occasion de montrer qu’il était important
d’utiliser tous les moyens pour abolir les armes nucléaires.
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114. Le Centre d’information des Nations Unies a Tokyo a sous-titré une vidéo en
japonais expliquant le Traité sur la non-prolifération des armes nucléaires, qu’il a
diffusée sur sa chaine YouTube. En outre, en collaboration avec 1’0ONG japonaise
Network for Nuclear Weapons Abolition, il a organisé un symposium en septembre
2019 pour commémorer la Journée internationale pour 1’élimination totale des armes
nucléaires, dans le batiment du siége de 1’Université des Nations Unies. Le Centre a
diffusé le message du Secrétaire général publié a 1’occasion de cette journée ainsi que
des messages sur la paix, aprés quoi, des représentants et représentantes du Ministére
des affaires étrangeres et du réseau Network for Nuclear Weapons Abolition ont fait
des exposés.

Journée internationale de la paix

115. En 2018 et 2019, le Département de la communication globale a organisé des
activités a I’occasion de la Journée internationale de la paix, le 21 septembre. Il a
diffusé le message publié par le Secrétaire général pour lancer les 100 jours de compte
a rebours avant la célébration. Dans son message de juin 2018, le Secrétaire général
a mentionné 1’appel lancé par ’ONU en faveur d’un cessez-le-feu mondial de
24 heures ; et dans son message de juin 2019, il a indiqué que I’ONU avait demandé
a toutes les nations et a tous les peuples de déposer leurs armes.

Affaires publiques, société civile et organisations non
gouvernementales

Services a I’intention des visiteurs

116. Au cours de la période considérée, plus de 850 000 visites guidées ont été
organisées au Siége, ainsi qu’a Genéve, Nairobi et Vienne, afin de faire connaitre les
travaux des Nations Unies en matiére de désarmement et de non-prolifération.

117. Outre montrer que la maitrise des armements et le désarmement sont des
questions prioritaires pour le maintien de la paix et de la sécurité internationales
depuis 1945, les expositions, photos et exposés passionnants sur les armes classiques
et les armes de destruction massive constituent une aide visuelle captivante qui
explique le role de I’ONU dans le domaine du désarmement. Les guides participent
réguliérement a des réunions d’information animées par des spécialistes du
désarmement ayant trait aux questions et activités de désarmement, mais aussi aux
travaux des organismes et bureaux intervenant dans les domaines du désarmement,
de la maitrise des armements et de la non-prolifération.

118. En décembre 2019, pour la troisiéme année consécutive, des guides confirmés
du Centre des visiteurs de Genéve, New York et Vienne se sont rendus a Hiroshima
pour participer au premier programme d’information sur Hiroshima, une initiative de
la ville d’Hiroshima et du Musée du mémorial de la paix d’Hiroshima visant a donner
au personnel des centres des visiteurs une connaissance directe des effets destructeurs
des armes atomiques et a les aider a promouvoir activement 1’objectif des Nations
Unies d’instaurer un monde exempt de ces armes.

119. De juin 2018 a mai 2020, le Bureau des orateurs de I’ONU a organisé prés de
30 séances d’information sur le désarmement, touchant un public d’environ 1 100
personnes.

Comptes des Centres d’information des Nations Unies

120. Le réseau de 59 Centres d’information des Nations Unies du Département de la
communication globale a continué de mieux faire connaitre et comprendre aux
publics locaux, dans leurs langues, les questions de désarmement, de maitrise des
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armements et de non-prolifération. Les activités comprenaient des expositions en
ligne et en personne, des symposiums et des entretiens avec des fonctionnaires de
haut niveau et des personnalités éminentes, et la traduction de documents
d’information pertinents.

121. A I’occasion de la Journée internationale contre les essais nucléaires, le 29 aoit
2018, 1’Organisation du Traité d’interdiction compléte des essais nucléaires a lancé
une campagne avec I’ONG espagnole Paz y Cooperacion et invité les étudiants agés
de 17 ans et moins a soumettre des ceuvres d’art pour promouvoir la fin des explosions
nucléaires. En 2019, les ceuvres primées ont été exposées lors d’une manifestation a
I’Office des Nations Unies a Vienne, animée par le Directeur du Service
d’information des Nations Unies.

122. En février 2020, le Centre des visiteurs du Service d’information des Nations
Unies a Vienne a organisé une visite de son exposition intitulée « Vers un monde
exempt d’armes nucléaires » pour le Ministre japonais des affaires étrangéres, lors de
sa visite au Centre international de Vienne pour la Conférence internationale sur la
sécurité nucléaire, accueillie par I’AIEA. Une fois achevée la cérémonie d’accueil
organisée par le Directeur du Service d’information des Nations Unies, un guide a
présenté I’installation multimédia de 1’Organisation du Traité d’interdiction compléte
des essais nucléaires. Le Service d’information a couvert la visite sur les médias
sociaux et partagé les messages avec le Centre d’information a Tokyo et le Musée du
mémorial de la paix d’Hiroshima. L’exposition a été installée en 2015 en partenariat
avec la Mission permanente du Japon aupres de 1’Organisation des Nations Unies et
les villes d’Hiroshima et de Nagasaki.

Autres activités

Bureau de I’Envoyé du Secrétaire général pour la jeunesse

123. Le 19 février 2020, le Bureau de I’Envoyée du Secrétaire général pour la
jeunesse a participé & une réunion au Siége, parrainée par les Etats Membres, des
parlementaires et des organisations parlementaires et appuyée par le Bureau des
affaires de désarmement, sur le théme « Assurer notre avenir commun : un
programme de désarmement ». A la réunion, les participants et participantes ont
examiné un projet de manuel destiné aux parlementaires visant a soutenir leur action
en faveur du désarmement pour la sécurité et le développement durable. L’Envoyée
a contribué a intégrer dans le projet de manuel la Stratégie des Nations Unies pour la
jeunesse et le programme relatif aux jeunes et a la paix et a la sécurité.

124. Lors de sa visite au Japon en février 2020, I’Envoyée a présenté l’initiative
#Youth4Disarmement lors de rencontres avec des jeunes et des décideurs politiques.

125. L’Envoyée a participé aux travaux de I’équipe spéciale sur I’initiative « Faire
taire les armes » afin de plaider en faveur de I’autonomisation des jeunes et de la prise
en compte de la Stratégie pour la jeunesse.

Expositions

126. Chaque année, le Département accueille a New York une exposition a 1’occasion
de la Journée internationale pour la sensibilisation au probléme des mines et
I’assistance a la lutte antimines, organisée par le Service de la lutte antimines. En
avril 2019, le théme de 1’exposition était « Safe Ground, Safe Homes ». Initialement
prévue pour 2020, ’exposition a été reportée a 2021 en raison de la pandémie de
COVID-19. En outre, une exposition prévue dans le cadre de la Conférence des
Parties chargée d’examiner le Traité sur la non-prolifération des armes nucléaires a
également été reportée jusqu’a la tenue de la conférence.
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127. En septembre 2019, le responsable du bureau pour 1’Allemagne du Centre
régional d’information des Nations Unies a Bruxelles a prononcé le discours
d’ouverture d’une exposition sur les bombardements atomiques d’Hiroshima et de
Nagasaki et sur les conséquences de la prolifération nucléaire, appuyée par le Centre.

Vente et commercialisation

128. Le 5 novembre 2019, le Département, en étroite coopération avec le Bureau des
affaires de désarmement, a invité Kathleen Burkinshaw, écrivaine nippo-américaine
et fille d’un survivant d’Hiroshima, dans le cadre de la manifestation Rencontre avec
I’auteur, organisée a la Librairie des Nations Unies. Le livre de M™® Burkinshaw, The
Last Cherry Blossom, basé sur la vie de la mére de 1’auteur, qui avait 12 ans lorsque
la bombe atomique a été larguée sur Hiroshima, sert de ressource pour les enseignants
et les éleves.

129. Au cours de la période considérée, deux volumes de 1’annuaire du désarmement
du Département ont été mis en vente par son réseau mondial de distributeurs.

Perspectives

130. Le Programme d’information des Nations Unies sur le désarmement continuera
d’appuyer le Secrétaire général et la Haute-Représentante dans les efforts qu’ils
déploient pour utiliser au mieux les ressources disponibles, étre la principale source
d’information sur la maitrise des armements et le désarmement, éduquer le public et
lui faire comprendre I’importance des activités multilatérales dans ce domaine de
facon concréte, équilibrée et objective.

131. Le Programme envisage de mener diverses activités, y compris continuer de
diffuser des publications en série et des documents spéciaux, mettre a jour et
améliorer son site Web et renforcer sa présence sur les médias sociaux, poursuivre sa
série de podcasts Disarmament Today, soutenir et faire connaitre les expositions,
conférences et manifestations, en particulier celles organisées en collaboration avec
les Etats Membres, faciliter la participation de la société civile aux réunions et
conférences sur le désarmement, donner les moyens aux jeunes de participer
effectivement aux manifestations liées au désarmement, a la non-prolifération et a la
maitrise des armements, et mener des campagnes de sensibilisation auprés du grand
public a la fois directement et dans les médias.
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II.

Etat du Fonds d’affectation spéciale pour le Programme
d’information des Nations Unies sur le désarmement

Etat provisoire des résultats financiers pour 1’année terminée le 31 décembre
2019¢

2019 2018
Produits
Contributions volontaires® 1 000 1 000
Produit des placements 11279 11 574
Total des produits 12 279 12 574
Charges
Traitements, indemnités et prestations 16 766 3265
Rémunération et indemnités des personnes
n’ayant pas la qualité de fonctionnaire 3432 83 009
Subventions et autres transferts - -
Fournitures et consommables 99 229
Voyages 22 961 3073
Frais de fonctionnement divers 13 000 20 403
Charges diverses - -
Total des charges 56 258 109 979
Excédent/(déficit) pour I’année (43 979) (97 405)

Etat provisoire des variations de I’actif net de ’année terminée le 31 décembre
2019¢

Actif net

Actif net au 31 décembre 2018 530 162
Variations de I’actif net

Excédent sur I’année (43 979)

Total des variations de I’actif net (43 979)

Actif net au 31 décembre 2019 486 183

“ Les états financiers ont été établis conformément aux Normes comptables internationales pour
le secteur public.

b Comprend les contributions financiéres, les contributions en nature, les transferts et les
remboursements aux donateurs.
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